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[bookmark: _GoBack]Заједничка изјава
председника Републике Казахстан, Њ.е. г. Касима Жомарта Токајева, и председника Републике Србије, Њ.е. г. Александра Вучића

                                                                                      27. фебруар 2026. године
На позив председника Републике Казахстан, Њ.е. г. Касима Жомарта Токајева, председник Републике Србије, Њ.е. г. Александар Вучић, боравио је у званичној посети Казахстану 26. и 27. фебруара 2026. године. 

Тим поводом, председник Републике Казахстан и председник Републике Србије изјавили су следеће:
1. У години у којој прослављамо 30. годишњицу успостављања дипломатских односа заснованих на истинском пријатељству и међусобном поштовању, председници су поново потврдили своју непоколебљиву посвећеност даљем јачању и диверзификацији билатералне сарадње у корист обе земље и њихових народа.
2. Председници су водили садржајне разговоре који су обухватили широк спектар питања на билатералној агенди, као и кључне глобалне и регионалне догађаје. Нагласили су значај одржавања редовних размена на високом нивоу и сагласили се да наставе свој конструктиван дијалог о питањима од обостраног интереса.
3. Шефови држава поздравили су успешне резултате званичне посете председника Републике Казахстан, Њ.е. г. Касима Жомарта Токајева, Београду у новембру 2024. године и констатовали ефикасну примену споразума постигнутих током те посете.
4. Стране су поново потврдиле своју непоколебљиву посвећеност Повељи Уједињених нација и основним принципима међународног права. Српска страна високо цени подршку Републике Казахстан суверенитету и територијалном интегритету Републике Србије и њен принципијелан и доследан став у вези са Аутономном покрајином Косово и Метохија. 

5. Српска страна је навела да високо уважава континуирану посвећеност Казахстана политичкој трансформацији и економској модернизацији које се спроводе кроз свеобухватне уставне и институционалне реформе усмерене на јачање ефикасне управе и обезбеђивање одрживог дугорочног развоја.
	Са своје стране, казахстанска страна је навела да високо цени напредак Србије у економском и друштвеном развоју и поздравила иницијативе Србије, укључујући план „Скок у будућност – Србија 2027“, усмерен на постизање стратешких националних циљева и унапређење добробити српског народа. 

6. Председници су поздравили позитиван тренд у билатералној трговинској размени и изразили намеру да подстакну њен уравнотежен и одрживи раст. Нагласили су значај јачања сарадње у кључним секторима, укључујући енергетику, транспорт и логистику, пољопривреду, грађевинарство, здравство и фармацеутску индустрију. Стране су такође истакле потенцијал за сарадњу у дигиталном развоју и вештачкој интелигенцији као обећавајућој новој области за интеракцију. Констатовали су позитивне резултате постигнуте у производњи семена и подржали континуирани напредак у овој области.
7. Председници су препознали улогу Међувладине комисије за економску и трговинску сарадњу као ефикасне платформе за унапређење билатералних веза и нагласили значај интензивирања активности Казахстанско-српског пословног савета и Пословног клуба.
8. Стране су поново потврдиле своју посвећеност ефикасној примени Споразума о слободној трговини између Републике Србије и Евроазијске економске уније и њених држава чланица, потписаног у октобру 2019. године, препознајући његов значај за унапређење обострано корисне трговинско-економске сарадње. 
9. Председници су поздравили успостављање директних летова између Астане и Београда, напомињући да ће овај важан догађај допринети јачању контаката међу људима, промоцији туризма и даљем проширењу билатералне сарадње. 
10. Стране су се сагласиле да унапреде билатералну сарадњу у области високог образовања, науке и истраживања и да размотре могућности за заједничке академске и научне иницијативе. 
11. Председници су обновили своју посвећеност даљем унапређењу културне и хуманитарне сарадње, препознајући је као важну основу за јачање међусобног разумевања и пријатељства између две земљe. 
12. Председници су истакли кључну улогу Казахстана у развоју Транскаспијске међународне транспортне руте (TITR), препознајући њен растући значај као поузданог и ефикасног коридора који повезује Азију и Европу, као и спремност Србије да активно размотри могућности за учешће у њеном развоју 
13. Казахстан је поздравио улогу Београда као домаћина EXPO 2027 и потврдио своју намеру да активно учествује у догађају, препознајући га као значајну прилику за промоцију културне размене и продубљивање сарадње између две земље. 


14. Шефови држава поново су потврдили своју посвећеност пружању међусобне подршке у оквиру међународних организација и продубљивању сарадње у циљу остваривања заједничких циљева и интереса, уз унапређење међусобног уважавања, конструктивне сарадње и заједничког деловања у циљу решавања глобалних изазова.
15. Председници су поновили своју спремност да наставе заједничке напоре у циљу спровођења иницијативе за оснивање Међународне агенције за биолошку безбедност.
16. Председници су поздравили резултате VIII Конгреса лидера светских и традиционалних религија, одржаног у Астани 17-18. септембра 2025. године, и поново су потврдили своју посвећеност даљем унапређењу међуверског дијалога, укључујући и кроз активно учешће на следећем, IX Конгресу, који ће се одржати у Астани.
17. Србија је поздравила иницијативу Казахстана за оснивање Регионалног центра Уједињених нација за циљеве одрживог развоја (SDGs) за Централну Азију и Авганистан у Алматију. Казахстан је, са своје стране, изразио искрену захвалност Србији на подршци и заједничком спонзорству релевантне резолуције УН, истичући заједничку посвећеност обе земље промовисању одрживог развоја, јачању регионалне стабилности и решавању глобалних изазова кроз мултилатералну сарадњу. 
18. Шефови држава истакли су значај предстојећег Регионалног еколошког самита који ће се одржати у Казахстану од 22. до 24. априла 2026. године, у партнерству са Уједињеним нацијама и другим водећим међународним организацијама, а који ће послужити као важна међународна платформа за унапређење дијалога о климатским променама, промовисање преласка на зелену економију и неговање одрживог развоја у Централној Азији и шире. 
19. Председници су изразили уверење да ће споразуми постигнути током ове званичне посете дати нови подстицај свеобухватном развоју билатералне сарадње у најбољем интересу обе нације.


